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Программу дисциплины разработал(а)(и) доцент, к.н. Гутман Е.В. Кафедра иностранных

языков для социально-гуманитарного направления отделение Высшая школа иностранных

языков и перевода , EVGutman@kpfu.ru

 

 1. Цели освоения дисциплины 

Дисциплина имеет целью совершенствование у студентов навыков иноязычной речи, в

частности умений и навыков устной и письменной речи в типичных для англоязычной культуры

ситуациях общения. Курс призван углубить знания литературной нормы изучаемого языка:

орфоэпической, орфографической, лексической, грамматической и стилистической; а также

усовершенствовать основные речевые формы высказывания: повествование, описание,

монолог и диалог.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел "Б1.В.ОД.23 Дисциплины (модули)" основной

образовательной программы 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями

подготовки) и относится к обязательным дисциплинам. Осваивается на 5 курсе, 9, 10

семестры.

-

 

 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:

 

Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-4

(общекультурные

компетенции)

способность к коммуникации в устной и письменной формах

на русском и иностранном языках для решения задач

межличностного и межкультурного взаимодействия

ОПК-1

(профессиональные

компетенции)

готовность сознавать социальную значимость своей

будущей профессии, обладать мотивацией к осуществлению

профессиональной деятельности

ОПК-5

(профессиональные

компетенции)

владение основами профессиональной этики и речевой

культуры

ПК-1

(профессиональные

компетенции)

готовность реализовывать образовательные программы по

учебным предметам в соответствии с требованиями

образовательных стандартов

ПК-3

(профессиональные

компетенции)

способность решать задачи воспитания и

духовно-нравственного развития обучающихся в учебной и

внеучебной деятельности

 

В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 - словарные единицы; 

- социокультурную специфику страны изучаемого языка 

 2. должен уметь: 

 - использовать языковые средства в соответствии с целями, местом, временем и сферами

общения, а также адекватно социальному статусу партнера по общению; 

- понимать высказывания в значимых смысловых блоках, планировать свое речевое поведение

и передавать информацию в связных, логичных, аргументированных высказываниях; 
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- анализировать и оценивать ситуации общения, принимать адекватное им решение

относительно речевого поведения, осуществлять контроль своих речевых поступков и

поступков своих партнеров по общению, а также пользоваться собственным речевым опытом

(вербальными и невербальными элементами) для компенсации имеющихся пробелов в знании

иностранного языка; 

- строить свое речевое и неречевое поведение в соответствии с социокультурной спецификой

страны изучаемого языка 

 

 3. должен владеть: 

 - владеть навыками оперирования правилами, посредством которых словарные единицы

преобразуются в осмысленные высказывания; 

- различными формами и способами речевой деятельности (письменными/устными,

паралингвистическими, экстралингвистическими); 

- языковой компетенцией, включающей в себя инвентарь языковых средств и правил

оперирования ими, а также совокупность паралингвистических и экстралингвистических

элементов 

 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 

 - использовать язык в реальной коммуникации 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных(ые) единиц(ы) 144 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины зачет в 9 семестре; экзамен в 10 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).

 

4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля

 

N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Pitfalls of

Biography Writing

9 0 4 0  

2.

Тема 2. Identity: Our

Inner Self

9 0 6 0  

3.

Тема 3. Education:

Cheating at School and

University

9 0 6 0  

4.

Тема 4. Are We Living a

Healthy Life?

9 0 4 0  
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

5.

Тема 5. Discovering

Yourself through

Discovering the World

9 0 6 0  

6.

Тема 6. Consumerism:

the New Drug of

Shopping

9 0 4 0  

7.

Тема 7. Manners Make

Man

9 0 4 0  

8.

Тема 8. Mass Media:

Power for Good or Evil?

9 0 4 0  

9.

Тема 9. Charmed by the

Written Word

9 0 6 0  

10.

Тема 10. The World of

Work

10 0 7 0  

11.

Тема 11. Significance of

Traditions

10 0 7 0  

12.

Тема 12. The Past

Shapes the Future

10 0 7 0  

13.

Тема 13. Language as

a Cultural Value

10 0 7 0  

.

Тема . Итоговая

форма контроля

10 0 0 0

Экзамен

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

9 0 0 0

Зачет

 

  Итого     0 72 0  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Pitfalls of Biography Writing

практическое занятие (4 часа(ов)):

Autobiography. Работа с текстами. Развитие лексических навыков. Совершенствование

навыков аудирования. Перевод предложений с русского на английский язык с

использованием необходимых лексических единиц. Развитие навыков письменной речи

(описание события или определенного периода жизни 300-500слов)

Тема 2. Identity: Our Inner Self

практическое занятие (6 часа(ов)):

Originality Is Not Everything.Совершенствование навыков устной коммуникации, чтения,

лексических навыков, навыков аудирования. Functional language. Related

Talents.Совершенствование навыков устной коммуникации, чтения, лексических навыков.

Тема 3. Education: Cheating at School and University

практическое занятие (6 часа(ов)):

The Whys and Hows of Cheating.Работа с текстами.Развитие навыков аудирования. More

Students Are Cheating, More Colleges Are Fighting Back. Сравнительный анализ текстов.

Развитие лексических навыков. Совершенствование навыков ведения дискуссии: cultural

differences in treating cheating in Russia and in the West.

Тема 4. Are We Living a Healthy Life?

практическое занятие (4 часа(ов)):
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The New Wave. Совершенствование навыков ведения дискуссии. Vegetarianism: a Path to

Living Healthily?

Тема 5. Discovering Yourself through Discovering the World

практическое занятие (6 часа(ов)):

Adventure Travel.Работа с текстами. Совершенствование навыков аудирования. Развитие

навыков письменной речи (text for an advertisment) Russia's Seven Wonders. Фразеологизмы.

Развитие лексических навыков. Перевод предложений с русского на английский язык с

использованием необходимых лексических единиц. Развитие навыков письменной речи

(writing an essay 300-500words).

Тема 6. Consumerism: the New Drug of Shopping

практическое занятие (4 часа(ов)):

Addicted to the Mall.Работа с текстами. Развитие навыков аудирования. Palm Desert Mall:

Where Dreams Come True! Сравнительный анализ текстов. Развитие лексических навыков. A

Personal Reflection on Consumerism. Совершенствование навыков чтения.

Тема 7. Manners Make Man

практическое занятие (4 часа(ов)):

The History of Etiquette. Работа с текстами. Proper Table Manners. Good Manners.Развитие

навыков аудирования.Перевод предложений с русского на английский язык с использованием

необходимых лексических единиц.

Тема 8. Mass Media: Power for Good or Evil?

практическое занятие (4 часа(ов)):

More Privacy with the Internet?Развитие лексических навыков, навыков аудирования.

Technology Threatens Privacy.

Тема 9. Charmed by the Written Word

практическое занятие (6 часа(ов)):

A Nation of Readers.Работа с текстами. Back to the Roots.Развитие навыков аудирования.

Перевод предложений с русского на английский язык с использованием необходимых

лексических единиц. Развитие навыков письменной речи (writing an essay 300-500words).

Тема 10. The World of Work

практическое занятие (7 часа(ов)):

Развитие навыков аудирования. What Employers Are Looking for in a Job Interview Finding Your

Way with Corporate Culture.

Тема 11. Significance of Traditions

практическое занятие (7 часа(ов)):

The History of Saint Valentine's Day. Работа с текстами. The History of St. Patrick's Day. The

History of Halloween. Развитие навыков аудирования. Thanksgiving Day. Перевод предложений

с русского на английский язык с использованием необходимых лексических единиц. Развитие

навыков письменной речи (writing an essay 250-350words).

Тема 12. The Past Shapes the Future

практическое занятие (7 часа(ов)):

What Is It All about? Работа с текстами. Historical Reenactment. Развитие навыков аудирования.

Перевод предложений с русского на английский язык с использованием необходимых

лексических единиц. Развитие навыков письменной речи (writing an essay 300-500words).

Тема 13. Language as a Cultural Value

практическое занятие (7 часа(ов)):

1054 Languages Dying out as the World Globalises. Работа с текстами. Развитие навыков

аудирования. British English in Danger. Перевод предложений с русского на английский язык с

использованием необходимых лексических единиц. Развитие навыков письменной речи

(writing a letter).

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)
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N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1. Pitfalls of

Biography Writing

9

Работа с

текстами

3

Письменная

работа

2.

Тема 2. Identity: Our

Inner Self

9

Совершенствование

навыков устной

коммуникации

4 Устный опрос

3.

Тема 3. Education:

Cheating at School and

University

9 чтение 4 Устный опрос

4.

Тема 4. Are We Living a

Healthy Life?

9

Подготовка к

участию в

дискуссии

3 Проект

5.

Тема 5. Discovering

Yourself through

Discovering the World

9

Перевод

предложений с

русского на

английский

язык с

использованием

необходимых

лексических

единиц

4 Эссе

6.

Тема 6. Consumerism:

the New Drug of

Shopping

9

Развитие

лексических

навыков,

навыков чтения

2 Проект

7.

Тема 7. Manners Make

Man

9

Работа с

текстами

2 Устный опрос

8.

Тема 8. Mass Media:

Power for Good or Evil?

9

Работа с

текстами

2 Устный опрос

9.

Тема 9. Charmed by the

Written Word

9

Работа с

текстами

4

Письменная

работа

10.

Тема 10. The World of

Work

10

Подготовка к

проектной

деятельности

7 Проект

11.

Тема 11. Significance of

Traditions

10

Работа с

текстами

6 Устный опрос

12.

Тема 12. The Past

Shapes the Future

10

Работа с

текстами

6 Ролевая игра

13.

Тема 13. Language as

a Cultural Value

10

Работа с

текстами

7

Письменная

работа

  Итого       54  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 
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В соответствии с требованиями ФГОС ВПО по направлению подготовки 'Педагогическое

образование (с двумя профилями подготовки) (История и иностранный (английский) язык) '

реализация компетентностного подхода предусматривает использование в учебном процессе

активных и интерактивных форм проведения занятии, а именно: ролевые игры, мини-проекты и

презентации, в сочетании с самостоятельной работой обучающихся. На данном этапе

усиливается роль самостоятельной работы и личной инициативы студентов. Учитывая

специфику данной дисциплины, большое внимание уделяется совершенствованию устной и

письменной речи, в соответствии с этим: проведение дискуссий, ролевых игр, большое

внимание уделяется проектным технологиям, а такэже написанию эссе.

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Pitfalls of Biography Writing

Письменная работа , примерные вопросы:

Choose some event or period of your life which for some reason is memorable/dear to you. Try to

describe it as if you were writing an autobiography (300-500 words). The "boulders" on the hill above

Mycenae on which I hopped from one to another, trying.to avoid the dry, sharp branches of the

bushes in between, were, as I later believed, old coral heads, which had rather sharp grooves to

them. I had, as was usual for me, decided to get an overview of the site from atop the hill beside it,

and so I walked through a small shepherd's gate and then upwards from out of the ruins. As I

reached the top I -- while watching some scattered goats winding their ways foraging on some small

paths between the boulders - decided to walk to the other side of the hill so that I could see the open

plains below, though the day was rather overcast. I remember thinking how now no one in the world

knew where I was at that time, not family or friends, not even the personnel at the site behind me that

Schliemann had found; most did not even know I was traveling in the Peloponnesus from Tubingen to

view the historic sites I had for months been studying for my MA with Antioch College. I sat, and

looked and thought...about what I had seen, about my trip, about myself. After deciding it was getting

late, and time to return to the ar-chaeological site, I was somewhat stunned when -- hurrying back

across the hill - I suddenly found myself laying in a bush with my arms scratched and bleeding,

having slipped in my "tennis shoes" on a long-worn coral head. (One scratch to my surprise left a

scar I could clearly see for more than two decades, though it was not really deep.) I recognized that if

I was seriously injured here, no one would even miss me to come and help. When I finally - now in a

more cautious hurry -- came over to the other side of the hill, I saw that all the tourist buses were

gone, and -- as I learned after another maybe 15 minutes walking -- the isolated historical site was

closed, and everyone had left. - Stephen Lapeyrouse (USA) about a time in spring of 1979 Author,

essayist, English language private tutor, host and founder of English Language Evenings Moscow,

and editor for the newspaper English

Тема 2. Identity: Our Inner Self

Устный опрос , примерные вопросы:

Suggest what might be said in each of the following communicative situations: 1. Through no fault of

your own you're late for work for the second time in a week. Your boss is annoyed about your coming

late which has caused a good deal of inconvenience. 2. While shopping with a friend you see

something you'd very much like to buy but you haven't got enough money with you to pay for it. You

hate borrowing money but decide to ask your friend to lend you what you need. 3. You have lent

something to a friend who seems to have for-gotten all about it. Make a tactful request for its return.

4. Express your annoyance with a friend who has kept you waiting for a long time and on turning up

has made no attempt to apologise. 5. You are asking your bank manager for a bank loan of £ 10,000.

Explain what you want it for

Тема 3. Education: Cheating at School and University

Устный опрос , примерные вопросы:
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COMPARATIVE ANALYSIS OF TEXTS 1 & 2 1. Where did each text come from? Why do you think

so? a newspaper a magazine an еncyclopedia 2. Which text... gives advice? reports on a problem?

gives an opinion? 3. Which text... includes statistics? gives real-life example/s? talks about high

school students? is probably written by a journalist? > 4. Write a question that you think each text will

answer. Text 1 Text 2 5. Compare the attitudes of the university officials quoted in Text 2 with the

writer of Text 1. 6. Would the solutions to cheating stated in Text 1 work at a college or university?

Why or why not? VOCABULARY WORK Guessing Meaning from Context 1. Look for these words in

the texts. Guess their meanings. vast surveys inconsistent integrity multiple-choice rigorous tolerate

struggle temptations resist plagiarism standards strive combat 2. The expressions below are found in

the reading. Guess the meaning of these metaphors, idioms, and colloquial expressions from the

context. Text 1 saving face point the finger moral compass top-down/bottom-up cut corners Text 2

with the click of a mouse get away with "teeth" make a difference a carrot and a stick Guess Meaning

from Related Words 1. Sometimes we can recognize that words are related to the words that we

already know. Find the words in the texts that are related to these. embarrass survive compete

academic rigor false honor accept cheat 2. Work in pairs. Put the words from Task 1 in the correct

columns. Compare your work with another pair when you are done. Noun (person) Noun (thing) Verb

Adjective Adverb

Тема 4. Are We Living a Healthy Life?

Проект , примерные вопросы:

PROJECT TASKS Task 1: Decide when and under what circumstances the virtues of the healthy

lifestyle may turn into the vices. Prove your hypothesis with the examples of doing sports and

adopting a vegetarian diet. Task 2: Confronting a food crisis. Case: The continuing increase in the

population, particularly in the countries of Asia, Africa and Latin America, makes food shortage an

acute problem. Added hazards, such as droughts or insect blights which may destroy a whole crop at

any time make it even more urgent that an international solution to the problem of world food

distribution should be found. Task: Imagine that you are members of an advisory committee to an

international organization similar to the United Nations. You are meeting to discuss ways in which the

governments of more afflu?ent countries can cooperate internationally to help avert a world food

crisis. Below are some outline proposals that have been submitted for your consideration: 1.

Governments should organize a system for the emergency distribution of food to poorer countries in

case of crop failure, drought, etc. 2. Governments should sell their own surplus foodstuffs to poorer

countries at reduced prices. 3. Governments should actively discourage the cultivation of crops like

tobacco which take up valuable agricultural space and do not contribute to the world supply of

nutriments. Step 1 ? Each member of the Advisory Committee should individually think of at least one

proposal to take to the meeting. Step 2. The Advisory Committee should now meet and one of the

members should act as chairperson. You should discuss all the proposals in turn and decide whether

to recommend that they should be adopted or not. In your discussion you will need to consider such

things as the willingness of individual governments to agree to the proposals and to work out some

general ideas as to how the proposals you would like to adopt might be put into practice. Step 3.

Each group should now report on their discussion and decisions to the rest of the class. How far do

you agree on the three proposals considered by all the groups? How many new proposals has each

group decided to adopt? What are they? Step 4. Try to come to an agreement with the whole class

about any five proposals which you would like to recommend to the International Agency for their

further consideration. Try and convince other members of the class that the proposals you would like

to recommend are the best ones. If, after discussing all the proposals, you still cannot agree, take a

vote on each proposal in turn. Each member of the class has five votes. Step 5. As a member of the

Advisory Committee, write a letter to the International Agency recommending the five proposals

which you think would help to avert a world food crisis. Explain your reasons for recommending each

proposal.

Тема 5. Discovering Yourself through Discovering the World

Эссе , примерные вопросы:
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Russia's Seven Wonders Art, architecture and culture join with virgin wilderness and sun-splashed

beaches, making Rusia truly an adventurous traveler's wonderland. From the volcanoes and geysers

of Kamchatka, through the Siberian taiga to the mineral spas around the Black Sea coast, it cannot

be said Rusia has nothing to offer the average tourist. Russia is considered by the World Tourism

Organization a country with great potential for tourism development. But figures cited by tourism

expets show that the majority of foreign tourists who come to the country rarely venture farther than

Moscow, St.Petersburg and perhaps the Golden Ring. Most foreigners don't know what they are

missing.They don't realize they could be taking a cruise along the waters of the Volga, bathing in hot

springs surrounded by volcanoes in Kamchatka or taking a boat over the crystal-clear waters of lake

Baikal. But this goes for quite a few Russians too. For 70 years, access to a large part of the country

was restricted for many Russians; and then with the collapse of the Soviet Union, many of these local

tourists headed off abroad. An alternative Seven Wonders of the World could easily be unearthed of

Russia's territory, if only tourists and governments were willing to dig them out, experts say. Most

agree it is difficult to tie Russia down to only seven wonders - yet the country still has to catch on as

an important destination internationally.

Тема 6. Consumerism: the New Drug of Shopping

Проект , примерные вопросы:

Project tasks: 1. Analyse some positive and negative changes that the Russian shopping industry

has enjoyed over the past couple of years. 2. Suggest a rehabilitation programme as part of

treatment for compulsive shopping. Set goals for the programme and identify the category of addicts

(by age, gender, social status etc) that it will work best with. 3. Explore the influence of cultural values

(materialism and acquisitiveness, spirituality and cooperation) on the pattern of shopping.

Тема 7. Manners Make Man

Устный опрос , примерные вопросы:

EXERCISES I. A. Find the information about Netiquette and discuss its rules. When do we use it? Do

you always observe them? Would you change something in these rules? B. Below is an e-mail

message. What is missing in it? What is wrong? Correct it according to the rules of Netiquette: Hi

Mr.Andrews, I like the things that your company produces, they're really cool!:)) I want to receive a

complete catalogue of all your products. If I like the prices, I'll place an order for them. Please write

me ASAP. All the best, Mike II.A. Explaine the meaning of the following word combinations from the

text: Conventional norms, social class, mutual respect, to remainin force, a set of rules. B. Insert the

word combinations from Part A into the sentences: 1. Every big company has its own_________. 2.

The person's language and behaviour are often the markers of his________. 3. _________ are

unwritten rules which are expected to be observed by all members of the society. 4. A law ________

until a new law or an update is issued. 5. Any argument can be solved if the opponents

have________. III. Illustrate the meaning of these proverbs with your own situations. Try to find their

Russian equivalents. 1. Manners make man. 2. Actions speak louder than words. 3. Think before you

speak. 4. Old habits die hard. IV. Give antonyms to the following words: Compassion, hospitality,

courtesy, generosity; intelligent, well-bred, polite, attentive.

Тема 8. Mass Media: Power for Good or Evil?

Устный опрос , примерные вопросы:
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VOCABULARY WORK Fill in the gaps with the words that follow: Multimedia and virtual reality

multimedia interact interaction intreactive interactivity virtual Multimedia is the combining of TV,

computers and telecommunications to provide information and entertainment services that will

be___________________. Users will be able to_________with the progammes and influence what

they see. Programmes such as these will possess _____. _________ reality also

provides___________ with scenes and people simulated by computer. Special clothing allows users

to manipulate this simulated world and experience it with the same intencity as real life. Privacy and

Paparazzi privacy invasion of privacy breach of privacy intrusive reporting paparazzi doorstepping

bug bugging Celebrities, as well as more ordinary people, complain about_________or a _________

when they fell their private lives are being examined too closely. They complain about_________

techniques like the use of________, photographers with long-lens cameras who take pictures without

the subject's knowledge or permission. Other intrusive methods include _________, waiting outside

someone's house or office with microphone and camera in order to question them, and secretly

recording conversations by______ rooms with hidden microphones, or_________. The ratings battle

audience commercial commercial break slot spot peak-time rating war There is, of course, a lot of

competition between broadcasting organisations. Most TV and radio networks want to increase the

size of their_________, or their ratings, at the expense of other networks. Good ratings are especially

important during prime time or________, the time of day, or____, when most people watch TV. Slot

also means any short period in broadcasting reserved for a specific purpose. High audience figures

attract more advertising or___________ to be shown in _____ between programmes. Commercials

are also known as___________. The media often talk about ratings battles or___________ between

networks when discussing competition in the industry.

Тема 9. Charmed by the Written Word

Письменная работа , примерные вопросы:

How do you understand the expression "Read between the lines"? Write a small passage

(1-3paragraphs) to which this expression could be applied. Read it to the group and let your fellow

students guess what meaning is "between the lines". (To "read between the lines" means to discern a

meaning which isn't made obvious or explicit.) Here are some quotes of famous people about

reading. Choose the one which is closer to you and write an essay (300-500 words) developing the

topic of the quote and illustrating it. 1. "You will never be alone with a poet in your pocket".- John

Adams 2. "To learn to read is to light a fire; every syllable that is spelled out is a spark".- Victor Hugo,

Les Miserables 3. "You don't have to burn books to destroy a culture. Just get people to stop reading

them".- Ray Bradbury 4. "We shouldn't teach great books; we should teach a love of reading".-

Joseph Addison

Тема 10. The World of Work

Проект , примерные вопросы:

PROJECT TASKS 1. Hold a survey on what brings people satisfaction in the workplace. Design a job

satisfaction questionnaire on behalf of a company. Report on your findings. 2. Look at the Stages of

Career Planning chart below. Make the verbal description of the chart and suggest changes if

necessary. Share your ideas with the class.

Тема 11. Significance of Traditions

Устный опрос , примерные вопросы:

Decide if the following statements are true (T), false (F) or not mentioned in the text (NM): 1.

St.Patrick is the patron saint of Great Britain. 2. Patrick was born in Scotland. 3. His father was an

army officer. 4. Patrick started to see visions after being kidnapped. 5. The Irish asked Patrick to

return to Ireland. 6. Patrick was a friend of Celtic Druids. 7. He converted people to Christianity. 8.

Patrick also drove all the snakes and spiders from Ireland. 9. March 17 was the day when Patrick

was baptized. 10. The chief symbols of St.Patrick's day are a shamrock and a leprechaun.

Тема 12. The Past Shapes the Future

Ролевая игра , примерные вопросы:
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You are a scholar participating in an international conference "Revising the Approaches to Historical

Research". There is going to be a round-table talk featuring a variety of topics where you should

share your opinion with your colleagues in the form of a debate. Prepare beforehand: define your

viewpoint, search for the necessary information, make the outline for your talk, be ready for the

questions. While giving the talk, be reasoned and logical, but not too long. Every presentation is

followed by the questions-and-answers section and the discussion. Every statment should have its

sipporters and opponents. Stick to the appropriate language style. You may choose one of the

following approaches or suggest your own one: - historical reconstruction (revisionism) is a natural

part of the development of our civilization; - archeology is vital in reconstructing the distant past of

mankind; - historians should pay more attention to oral traditions and myths as an important source of

information; - history should be more popularized; - objects sacred to a particular people should not

be displayed at museums.

Тема 13. Language as a Cultural Value

Письменная работа , примерные вопросы:

Write a letter to the Comission on the Russian Language Development giving youe suggestions of

the steps which should be taken for the development

(improvement/simplification/purification/protection, etc.) of modern Russian

Итоговая форма контроля

зачет и экзамен

Итоговая форма контроля

зачет и экзамен

 

Примерные вопросы к  :

Read, translate and render the text.

A Nation of Readers.

The Soviet past left us many myths that are hard to believe today. But one of those myths might

have been close to reality: Soviets read the most out of all peole on the planet. Statistics have

confirmed this: research carried out just before the disolution of the Soviet empire indicated that

there were 40-50 million active readers (at that time about 25% of the adukt population) and 161

million occasional readers (72,5%). Less than 20 years ago reading was named as the first priority

by the majority. The book used to be a precious object, to own a rare book meant much then, that is

why almost every family tried to create a home library and classic literature prevailed on shelves. For

generations, Soviet people were taught to extract moral guidance from literature, classical authors

were cosidered not only great literary but also "spiritual leaders". Literature was endoeed with a high

symbolic status.

But in present-day Russia, as everywhere else, reading patterns have changed substantially and will

continue to do so. Surveys, reports, and newspaper articles carry alarming claims that Russians do

not read anymore. Educators, publishers and even politicians are quaking in their boots: Russia, so

renowned for its literature, is no longer the reader-leader.

Still, though traditional reading is on the wane, people are moe engaged in communication with

words than ever before with the help of the Internet, CD-ROM capabilities, searchable databases,

interactive resources, multimedia books and chat rooms. Russia is still in the early days of e-books,

but elsewhere, the future of publishing and information is digital.

Sociologists drew a portrait of Russian reders as four figures. Women love to read novels and

everything associated with glamour, fashion and lifestyle. Young professionals consume literature

that is trendy and in high demand, they tend to create a trend that then is followed by the majority of

their group. Students and university graduates read a lot of professional literature, text-books,

everything related to their profession. The "aging" audience is usually composed of people who have

always been surrounded by stacks of books, but noe read what they can afford to buy or to borrow.

While statistics differ, reading preferences of Russians are well-known and in this issue most studies

and polls coincide

Working people are willing to While away the time in a bus or a train with books, but not complicated

novels or poems. The lion's share is fiction read in Russia today is comprised of detective stories,

romance novels as well as genre fiction.
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Nevertheless, Russia does not folloe all world trends: non-fiction, which has been falling off in

popularity since the mid-1990s worldwide, is growing in popularity in Russia. Indeed, demand for

books on modern psychology, geograghy, ethnography, history and literature for parents and

teachers is growing steadily.

So, what is next? Any future generation will be just as hungry for knowledge as those who went

before. In the contemporary culture of networking, where every rumor is blogged, people won't stop

reading or writing. Furthemore, there are high hopes that with the spread of new technology and

media, young Russians will se new resources to keep up their language and culture as fundamental

heritage. And maybe then they would become a nation of reders again.
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 8. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 

Освоение дисциплины "Совершенствование иноязычной речевой компетенции" предполагает

использование следующего материально-технического обеспечения:
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Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audio, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15

рабочих мест студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер,

лицензионное программное обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в

сеть Интернет. Все компьютеры подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и

находятся в едином домене.

Лингафонный кабинет, представляющий собой универсальный лингафонно-программный

комплекс на базе компьютерного класса, состоящий из рабочего места преподавателя (стол,

стул, монитор, персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Tutor,

головная гарнитура), и не менее 12 рабочих мест студентов (специальный стол, стул, монитор,

персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Student, головная

гарнитура), сетевого коммутатора для структурированной кабельной системы кабинета.

Лингафонный кабинет представляет собой комплекс мультимедийного оборудования и

программного обеспечения для обучения иностранным языкам, включающий программное

обеспечение управления классом и SANAKO Study 1200, которые дают возможность

использования в учебном процессе интерактивные технологии обучения с использование

современных мультимедийных средств, ресурсов Интернета.

Программный комплекс SANAKO Study 1200 дает возможность инновационного ведения

учебного процесса, он предлагает широкий спектр видов деятельности (заданий),

поддерживающих как практики слушания, так и тренинги речевой активности: практика чтения,

прослушивание, следование образцу, обсуждение, круглый стол, использование Интернета,

самообучение, тестирование. Преподаватель является центральной фигурой процесса

обучения. Ему предоставляются инструменты управления классом. Он также может

использовать многочисленные методы оценки достижений учащихся и следить за их

динамикой. SANAKO Study 1200 предоставляет учащимся наилучшие возможности для

выполнения речевых упражнений и заданий, основанных на текстах, аудио- и

видеоматериалах. Вся аудитория может быть разделена на подгруппы. Это позволяет

организовать отдельную траекторию обучения для каждой подгруппы. Учащиеся могут

работать самостоятельно, в автономном режиме, при этом преподаватель может

контролировать их действия. В состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также

входит модуль Examination Module - модуль создания и управления тестами для проверки

конкретных навыков и способностей учащегося. Гибкость данного модуля позволяет

преподавателям легко варьировать типы вопросов в тесте и редактировать существующие

тесты.

Также в состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также входит модуль обратной

связи, с помощью которых можно в процессе занятия провести экспресс-опрос аудитории без

подготовки большого теста, а также узнать мнение аудитории по какой-либо теме.
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Каждый компьютер лингафонного класса имеет широкополосный доступ к сети Интернет,

лицензионное программное обеспечение. Все универсальные лингафонно-программные

комплексы подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином

домене.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Cre i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audi, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Лингафонный кабинет, представляющий собой универсальный лингафонно-программный

комплекс на базе компьютерного класса, состоящий из рабочего места преподавателя (стол,

стул, монитор, персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Tutr,

головная гарнитура), и не менее 12 рабочих мест студентов (специальный стол, стул, монитор,

персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Student, головная

гарнитура), сетевого коммутатора для структурированной кабельной системы кабинета.

Лингафонный кабинет представляет собой комплекс мультимедийного оборудования и

программного обеспечения для обучения иностранным языкам, включающий программное

обеспечение управления классом и SANAKO Study 1200, которые дают возможность

использования в учебном процессе интерактивные технологии обучения с использование

современных мультимедийных средств, ресурсов Интернета.

Программный комплекс SANAKO Study 1200 дает возможность инновационного ведения

учебного процесса, он предлагает широкий спектр видов деятельности (заданий),
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поддерживающих как практики слушания, так и тренинги речевой активности: практика чтения,

прослушивание, следование образцу, обсуждение, круглый стол, использование Интернета,

самообучение, тестирование. Преподаватель является центральной фигурой процесса

обучения. Ему предоставляются инструменты управления классом. Он также может

использовать многочисленные методы оценки достижений учащихся и следить за их

динамикой. SANAKO Study 1200 предоставляет учащимся наилучшие возможности для

выполнения речевых упражнений и заданий, основанных на текстах, аудио- и

видеоматериалах. Вся аудитория может быть разделена на подгруппы. Это позволяет

организовать отдельную траекторию обучения для каждой подгруппы. Учащиеся могут

работать самостоятельно, в автономном режиме, при этом преподаватель может

контролировать их действия. В состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также

входит модуль Examinatin Mdule - модуль создания и управления тестами для проверки

конкретных навыков и способностей учащегося. Гибкость данного модуля позволяет

преподавателям легко варьировать типы вопросов в тесте и редактировать существующие

тесты.

Также в состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также входит модуль обратной

связи, с помощью которых можно в процессе занятия провести экспресс-опрос аудитории без

подготовки большого теста, а также узнать мнение аудитории по какой-либо теме.

Каждый компьютер лингафонного класса имеет широкополосный доступ к сети Интернет,

лицензионное программное обеспечение. Все универсальные лингафонно-программные

комплексы подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином

домене.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов.

Интерактивная доска/проектор, магнитофон, СD, ноутбук

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВПО и учебным планом по

направлению 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)" и

профилю подготовки История и иностранный (английский) язык .



 Программа дисциплины "Совершенствование иноязычной речевой компетенции"; 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя

профилями подготовки); доцент, к.н. Гутман Е.В. 

 Регистрационный номер 9803111318

Страница 17 из 17.

Автор(ы):

Гутман Е.В. ____________________

"__" _________ 201 __ г.

 

Рецензент(ы):

Фахрутдинова А.В. ____________________

"__" _________ 201 __ г.

 


